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1. Obecné informace

1.1 Obecné informace

Jazyk origindlniho ndvodu k obsluze je némcina.
Vsechny ostatni jazyky tohoto navodu jsou pre-
kladem tohoto originalniho ndvodu k obsluze.
Navod k montaZi a obsluze je soucasti vyrobku.
Musi byt vZdy k dispozici v blizkosti vyrobku.
Pfesné dodrZovani tohoto ndvodu je predpo-
kladem spravného pouZivani a spravné obsluhy
vyrobku.

Névod k montdZi a obsluze odpovida provedeni

vyrobku a stavu pouZitych bezpecnostné tech-
nickych norem v dobé tiskového zpracovani.
ES-prohldseni o shodé:

Kopie ES-prohlaseni o shod€é je soucasti tohoto
navodu k obsluze. V pfipadé technickych zmén
zde uvedenych konstrukénich typl, které jsme
neodsouhlasili, ztraci toto prohlaseni svou plat-
nost.

2. Bezpecnostni pokyny

Tento navod k obsluze obsahuje zadkladni upozor-
néni, na ktera je nutné dbat pfi montdzi, provozu
a Udrzbé. Proto si musi tento ndvod k obslu-
ze montér, jakoZ i kompetentni odborny perso-
nal/provozovatel, pfed montaZi a uvedenim do
provozu bezpodminecné precist. Kromé vseo-
becnych bezpecnostnich pokynl uvedenych v
oddile Bezpecnostni pokyny je tfeba dbat také
zvlastnich bezpecnostnich pokynid uvedenych v
nasledujicich oddilech, oznacenych vystraznymi
symboly.

2.1 Oznaéovani vystrah v navodu k obsluze

)2

Symboly

Obecny symbol nebezpeci
OhroZeni elektrickym napétim
UPOZORNENI: ...

Slovni oznaéeni:

NEBEZPECi!

Bezprostfedné hrozici nebezpeti.
Nerespektovani ma za nasledek smrt nebo nej-
vaznéjsi poranéni.

VAROVANi!

UZivatel mbZe utrpét (téZka) poranéni.
,Varovani“ znamena, Ze jsou pravdépodob-
né (tézké) urazy, pokud nebude respektovano
dotyéné upozornéni.

POZOR!

Hrozi nebezpedi poskozeni vyrobku/zafizeni.
Pokyn ,,Pozor* se vztahuje na mozné poskozeni
vyrobku zpisobené nedodrzenim upozornéni.

UPOZORNEN:

UzZitecny pokyn k zachdzeni s vyrobkem.
Upozorfuje také na mozZné potize. Pfimo na pro-
duktu umisténa upozornéni, jako napf.

+ Sipka sméru otaceni,

2.2

2.3

2.4

2.5

oznaceni pro pripojky,

typovy Stitek,

vystrazna nalepka,

musi byt bezpodminecné respektovédna a udrZzo-
vana v Citelném stavu.

Kvalifikace personalu

Persondl provadgjici montdz, obsluhu a ddrzbu
musi mit pro tyto prace odpovidajici klasifikaci.
Stanoveni rozsahu zodpovédnosti, kompetence
a kontrola persondlu jsou povinnosti provozo-
vatele. Nema-li persondl potiebné znalosti, pak
musi byt vySkolen a zaucen. V pfipadé potreby to
mUZe na zakdzku provozovatele provést vyrobce
produktu.

Rizika pfi nerespektovani bezpeénostnich
pokynii

Nerespektovani bezpecnostnich pokynd mize
mit za nasledek ohroZeni osob, Zivotniho pro-
stfedi a vyrobku/zafizeni. NedodrZovani bezpe&-
nostnich pokynd by mohlo vést k zaniku jaké-
hokoli naroku na nahradu Skody. V konkrétnich
pfipadech mlzZe nerespektovani pokynd vyvolat
napf. nasledujici ohroZent:

vazné Grazy zplsobené elektrickym proudem,
mechanickymi nebo bakteriologickymi vlivy,
ohroZeni Zivotniho prostfedi prisakem nebez-
pecnych latek, vécné Skody,

porucha duleZitych funkci vyrobku nebo zafizeni,
selhani pfedepsanych postupt udrzby a oprav.

Uvédoméla bezpeéna prace

Je nutné dbat na bezpecnostni pokyny, uvedené
v tomto navodu k obsluze, stévajici ndrodni pred-
pisy Urazové prevence, jakoZ i pfipadné interni
pracovni, provozni a bezpecnostni predpisy pro-
vozovatele.

Bezpecnostni pokyny pro provozovatele

Tento pfistroj neni ur¢en k tomu, aby jej pouZzi-
valy osoby (véetné déti ) s omezenymi psychic-
kymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby s nedostate¢nymi zku$enostmi a/
nebo védomostmi, pouze v pfipadé, Ze jsou pod
dozorem pfislusné osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost nebo od ni obdrZi instrukce, jak se s
pristrojem zachdazi. Déti musi byt pod dozorem,
aby bylo zaruceno, Ze si s pfistrojem nehraji.
Predstavuji-li horké nebo studené komponenty
vyrobku/zafizeni nebezpeti, musi byt zabezpele-
ny proti dotyku ze strany zakaznika.

Ochrana pred kontaktem s pohyblivymi kom-
ponenty (napf. spojka) nesmi byt odstrafiovéna,
pokud je vyrobek v provozu.

Prisaky (napf. tésnéni hfidele) nebezpeénych
médii (napf. vybusnych, jedovatych, horkych)
musi byt odvadény tak, aby nevznikalo nebezpeci
pro osoby a Zivotni prostfedi. Je nutné dodrZovat
narodni zakonnd ustanoveni.

Musi byt vylouceno nebezpeci Urazl elektrickym
proudem. DodrZujte mistni a obecné predpisy
[napt. normy CSN, vyhlasky] a predpisy dodava-
teld elektrické energie.
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2.6 Bezpelnostni pokyny pro montazni a udrzbaf-

ské prace

Provozovatel je povinen dbat na to, aby byly
vSechny montdzni a Udrzbarské prace provadény
autorizovanym a kvalifikovanym odbornym per-
sondlem, ktery se dostatecné informoval dliklad-
nym studiem ndvodu k obsluze. Prace na vyrob-
ku/zafizeni se smi provadét pouze v zastaveni.
Postup k zastaveni vyrobku/zafizeni, popsany v
navodu k montaZi a obsluze musi byt bezpod-
minec¢né dodrZovan. Bezprostfedné po ukonceni
praci musi byt opét namontovana resp. spusténa
funkce vSech bezpecnostnich a ochrannych zafi-
zeni.

2.7 Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dili

Svévolna prestavba a vyroba ndhradnich dil
ohroZuji bezpeénost vyrobku/personalu a rusi
platnost vyrobcem predanych prohlaseni o bez-
pecnosti. Upravy vyrobkl se sméji provadét
pouze se souhlasem vyrobce. PouZivani origi-
ndlnich nahradnich dilli a vyrobcem schvéleného
prislusenstvi slouzi bezpecnosti. PouZivani jinych
dilt rusi zaruku za touto cestou vzniklé nasledky.

2.8 Nepfipustné zpisoby

A

Provozni bezpecnost dodanych vyrobki je zaru-
Cena pouze pfi pouzivani k ur€enému ucelu podle
oddilu 4 navodu k obsluze. Mezni hodnoty uve-
dené v katalogu/datovych listech nesmi byt v
Zadném pripadé podkroceny resp. prekroceny.

3. Pfeprava a skladovani

Pfi doruceni zkontrolujte, zda nebylo cerpadlo
nebo zafizeni poskozeno pfi prepravé. Pri zjisténi
poskozeni pfi prepravé je tfeba ve stanovenych
Ihdtach zahajit prislusny postup vici prepravci.

POZOR! Nebezpeéi poskozeni Eerpadla!
Pfi nespravné manipulaci pfi pfepravé a sklado-
vani hrozi poskozeni.

« Cerpadlo smi byt béhem transportu zavéseno
/ pfenaseno pouze za k tomuto ti€elu uréené
tfmeny. Nikdy ne za kabel!

« PFi pfepravé a skladovani je tieba chranit cer-
padlo pfed vihkosti, mrazem a mechanickym
poskozenim.
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4. Uel pouziti

Ponornd motorova cerpadla konstrukéni rady
Drain-TS pro drenaze a na splaskovou vodu se
pouzivaji:

na automatické odcerpdvani vykop0 a Sachet,

na vysouseni zatopenych prostor ve dvorech a
sklepich,

ke sniZeni irovné povrchové vody, pokud splas-
kova voda nemiZe pfirozenym samospadem
odtékat do kanalizace.

Cerpadla jsou vhodna pro Cerpani lehce znecisté-
né vody, des“ové vody, drendzni vody a uZitkové
vody na prani.

Cerpadla jsou zpravidla instalovana jako zaplave-
na (ponofena) a mohou byt instalovana pouze ve
vertikalni poloze staciondrné nebo mobilné. Diky
chlazeni obtékdnim plasté mohou byt cerpadla
provozovana také nad hladinou.

Ponorna motorovd cerpadla se si“ovym kabelem
kratim neZ 10 m jsou (podle EN 60335) povole-
na k pouZiti pouze v budovach, tedy ne pro pro-
voz venku.

Cerpadla, kterd jsou urcena pro provoz v zahrad-
nich rybnicich nebo podobnych mistech, musi
mit si“ové pripojeni, které neni lehCi nez zahradni
hadice s oznacenim HO7 RN-F (245 IEC 66) podle
EN 60335.

NEBEZPECi! OhroZeni Zivota zisahem elektric-
kym proudem!

Cerpadlo se nesmi pouZivat k vypousténi bazé-
nii/zahradnich rybniki{i nebo podobnych mist,
pokud se ve vodé nachazeji osoby.

VAROVANI! Nebezpeéi ohrozeni zdravi!

Kvili pouZitym materialim neni vhodné k cer-
pani pitné vody! Znedi$téna splaskova/odpadni
voda miZe zpusobit poskozeni zdravi.

POZOR! Nebezpeéi hmotnych skod!

Cerpani nepfipustnych litek maze vést ke $ko-
dam na vyrobku.

Cerpadla nejsou vhodna pro vodu s hrubymi
nedistotami, jako je napf. pisek, vlakna nebo
hoflavé, leptavé kapaliny, ani pro pouZiti v
oblastech ohroZenych vybuchem.

K Ucelnému pouZiti patfi také dodrZovani tohoto
navodu.

Kazdé pouZiti pfesahujici stanovené ucely je v
rozporu s predpisy.
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5. Udaje o vyrobku

5.1 Priklad
PFiklad: TS 32/9 A -10M KA,
TSW 32/8 A -10M KA
konstrukéni fada:
TS T = ponorné motorové cerpadlo
S = splaskova voda
w s vificim zafizenim
32 jmenovitd svétlost pfipojky vytlaku [mm]:
32=Rp 1%
/8 max. dopravni vy$ka [m] pfi Q=0m3/h
A A = s plovdkovym spinacem
-10M KA | délka si“ového kabelu [m]: 10

5.2 Technické udaje

si“ové napéti:

1~230V, £ 10 %

si“ova frekvence: 50 Hz

zplsob ochrany: IP 68

izolacni tfida: B

jmenovité otacky (50 Hz): 2900 3/min (50 Hz)
max. odbér proudu: viz typovy Stitek

pfikon P1:

viz typovy Stitek

max. prutok:

viz typovy Stitek

max. dopravni vyska:

viz typovy stitek

provozni reZzim S1:

4000 provoznich hodin za rok

provozni rezim S3 (optimalni):

prerusovany provoz 30 %

(3,0 min provoz, 7,0 min pauza).

doporucena cetnost spinani: 20/h

max. Eetnost spindni: 50/h

prichod obéznym kolem: 10 mm
jmenovita svétlost hrdla vytlaku: @32 mm (Rp 1%)
pfip. teplota cerpaného média: +3az35°C
kratkodobé 3 min: 90 °C

max. hloubka ponoru: 10 m

odcerpéni zbytkové vody do:

8 mm (TSW: 18 mm)

5.3 Obsah dodavky
Cerpadlo s

elektrickym si“ovym kabelem 10 m se si“ovou

zastrckou

« s vificim zafizenim (TSW)

hadicovym pfipojenim (@ 32 mm/R 1)
zpétnou klapkou

« navodem k montdzZi a obsluze.

5.4 PiisluSenstvi
PFisluSenstvi musi byt objednéno zvlas“ (viz
katalog):

+ spinaci pfistroj pro provoz s 1 nebo 2 cerpadly
« externi kontrolni zafizeni/vybavovaci pfistroje
regulace hladiny (nap¥. plovakovy spinac)
pfislusenstvi pro mobilni instalaci do mokrého
prostiedi (napf. hadicové spojky, hadice atd.)
pfislusenstvi pro staciondrni instalaci do mokrého

pfipojenym plovdkovym spinatem (provedeni -A)

prostiedi (napf. uzaviraci armatury, zpé&tné klapky

atd.)

WILO SE 09/2014



6. Popis a funkce

6.1 Description du produit (Fig. 1)

1 Kabel a plovakovy spinac
2 Spona (klip) pro plovédkovy spinac
3 Klobouckova matice

4 Pouzdro

5 Horni poklop motoru

6 Sroub

7 Pouzdro motoru

8 Hridelovy tésnici krouzek
9 Pojistny krouzek

10 Podlozka

11 Mechanicka ucpavka

12 Tésnéni

13 Krouzek O

14 Pouzdro tésnénf

15 Sroub

16 Hridelovy tésnici krouZek
17 Krouzek O

18 Opérny krouzek

19 Sroub

20 Pouzdro Cerpadla

21 Obézné kolo

22 Podlozka

23 Klobouckova matice

24 Saci kos

25 Sroub

26 Hadicové hrdlo @ 32 mm/R 1 (bez obr.)
27 Zpétnd klapka (bez obr.)
28 Vodici deska

29 Vifici zafizeni

Cerpadlo miiZe byt zcela ponofeno do ¢erpaného
média.

Pouzdro ponorného motorového cerpadla je z
uslechtilé oceli.

Elektromotor je chrdnén vaci prostoru cerpadla
hiidelovym tésnicim krouZkem k utésnéni motoru
vlci olejovému prostoru a mechanickou ucpdvkou
pro utésnéni olejového prostoru vaci cerpanému
médiu. Aby byla mechanicka ucpavka pfi chodu
nasucho mazana a chlazena, je komora mecha-
nické ucpavky naplnéna lékafskym bilym olejem.
Dalsi hridelovy tésnici krouzek chrani mechanic-
kou ucpavku na strané k médiu.

Motor je chlazen okolnim ¢erpanym médiem.
Cerpadlo je instalovano na dné achty. Pfi stacio-
narni instalaci je pfiSroubovdno na pevné vytlacné
potrubi nebo pfi mobilni instalaci na hadicové
propojeni.

Cerpadla se uvadéji do provozu zasunutim zdstr-
cky.

Pracuji automaticky, pficemzZ plovakovy spinac pfi
dosaZeni ur¢itého stavu vody ,h* (obr. 2) Eerpadlo
zapne a pfi minimalnim stavu vody ,h1“ je vypne.
Motory jsou vybaveny tepelnou ochranou motoru,

WILO SE 09/2014

A

ktera motor pfi nadmérném zahtati vypne a po
ochlazeni opét zapne. Kondenzdtor je integrovan
v 1~ motoru.

Provedeni TSW s vificim zafizenim

Pro splaskovou vodu s klesajicimi a plovouci-
mi casteckami bylo ponorné motorové cerpa-
dlo vybaveno vificim zafizenim na sacim kosi.
Ukladajici se necistoty jsou v saci oblasti cerpadla
neustdle zvifovdany a odcerpavény s vodou. Tim
se maximdlné zamezuje zanaseni Cerpaci Sachty
s nepfiznivymi ndsledky, jako je ucpani Cerpadla a
obtizny zapach.

Pokud odvadéni splaskové vody nepfipousti pre-
rueni, zvysi 2. Cerpadlo (automatické zdloZni
Cerpadlo) ve spojeni s nutnym spinacim pfistrojem
(pFisludenstvi) funkZni spolehlivost pfi poruse 1.
Cerpadla.

7. Instalace elektrické pripojeni

NEBEZPECi! Nebezpeéi ohroZeni zivota!
Neodborna instalace a neodborné elektrické
pfipojeni mohou byt nebezpeéné Zivotu.

+ Instalaci a elektrické pfipojeni nechte provést
pouze odborniky a podle platnych pfedpist!

« DodrZujte predpisy Urazové prevence!

7.1 Instalace

A

Cerpadlo je uréeno pro staciondrni nebo mobilni
instalaci.

POZOR! Nebezpedi hmotnych $kod!
Nebezpeéi poskozeni pfi neodborné manipu-
laci.
Cerpadlo zavésujte pomoci fetézu nebo lana
za tfmen, nikdy ne za elektricky kabel ¢i kabel
plovaku nebo za potrubni pfipojku &i hadicové
pfipojeni.
+ Misto instalace ¢erpadla/3achta nesmi zamrznout.
+ Ze Sachty musi byt pred instalaci a uvedenim do
provozu odstranény hrubé pevné ltky (napf. sta-
vebni odpad atd.).
+ Sachta musi byt v takovém stavu, aby umoznila
neomezenou pohyblivost plovdkového spinace.
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MontaZni rozméry/rozméry 3achty
(viz také obr. 2).

Cerpadlo Hiin Bin hx8  hlz8 h2x8
Drain (mm)

TS 32/9 400 400x400 330 130 14
TSW 32/8 400 400x400 340 140 24
TS 32/12 400 | 400x400 | 350 130 14
TSW 32/11| 400 400x400 360 140 24
éerpadlo a b c d
Drain

TS 32/9 246 280 320 161
TSW 32/8 266 300 340 161
TS 32/12 270 300 340 171
TSW 32/11 290 320 360 171

Priimér vytlatného potrubi (potrubni pfipojky/
hadicového pfipojeni) by vzhledem ke zvy3ené-
mu nebezpedi ucpani a vyssim tlakovym ztrdtam
nemél byt mensi nez pfipojka vytlaku cerpadla.
Pro zamezeni tlakovych ztrat se doporucuje zvolit
potrubni pfipojku o jedno ¢islo vétsi.

Stacionarni instalace do mokrého prostfedi

Pri stacionarni instalaci cerpadel do mokrého pro-
stfedi s pevnym vytlatnym potrubim je tfeba
Cerpadlo umistit a upevnit tak, aby:

pripojeni vytlacného potrubi nedrZelo védhu Cer-
padla.

zatiZeni vytlacného potrubi neplsobilo na pfipoj-
né hrdlo.

Cerpadlo bylo vestavéno bez pnuti.

Pro ochranu proti pfip. zpétnému vzduti z vefej-
ného kandlu je tfeba vést vytlacné potrubi v
oblouku nad mistné urcenou hladinou zpétného
vzduti (vé&tdinou nad urovni vozovky). Zpétnd
klapka nepredstavuje Zadny zaruceny uzaveér proti
zpétnému vzduti.

Pfi pevné instalaci Cerpadla by méla byt nainstalo-
vana pfiloZena zpétna klapka.

Potrubni pfipojky hrdla vytlaku utésnéte teflono-
vym paskem.

UPOZORNENI: Stalé netésnosti v této oblasti
mohou vést ke zniceni zpétné klapky a Sroubeni.

Mobilni instalace do mokrého prostfedi

Pfi mobilni instalaci do mokrého prostiedi s hadi-
covym pfipojenim je tfeba Cerpadlo zajistit v
Sachté proti prevriceni a posunuti. (Napf. upev-
nénim Fetézem/lanem s lehkym pfedpétim.).

UPOZORNENI: Pii pouZiti ve vykopech bez pev-
ného dna musi byt ¢erpadlo postaveno na dosta-
tecné velikou desku nebo musi byt zavéseno ve
vhodné poloze na lané nebo fetézu.

7.2 Elektrické pfipojeni

A\

A\

A

NEBEZPECi! Nebezpeti ohroZeni zivota!

Pfi neodborném elektrickém pfipojeni vznika
nebezpedi ohroZeni Zivota zasahem elektric-
kym proudem.

Elektrické pfipojeni nechte provést pouze
elektroinstalatérem autorizovanym mistnim
dodavatelem energie a podle mistné platnych
predpisd.

Druh proudu a napéti si“ové pfipojky musi odpo-
vidat Gdajim na typovém stitku.

JiSténi na strané sité: 10 A, pomalé.
Zafizeni uzemnéte podle predpis0.

DoporuCuje se montdZz proudového chranice
zajiSténého zdkaznikem pro vypinaci proud 30
mA (pfi instalaci venku je to pfedepsano!).

Cerpadlo je pfipraveno k okamzitému zapojeni.

Pfi pfipojeni ¢erpadla na spinaci pfistroj se odstra-
ni zastrcka a pfipojovaci kabel se zapoji nasledov-
né (viz Ndvod k montaZi a k obsluze spinaciho
pfistroje):

3-Zilovy pfipojovaci kabel: 3x1,0 mm?2.

hnédy: L1

modry: N

Zlutozeleny: PE

Zéasuvka pfip. spinaci pfistroj jsou bezpecné proti
zaplaveni a je tfeba je instalovat v suchém pro-
storu.

8. Uvedeni do provozu

NEBEZPECi! Nebezpe&i zasahu elektrickym
proudem!

Cerpadlo nesmi byt pouzito k vypousténi bazé-
nli/zahradnich rybnikd nebo podobnych mist,
pokud se tam ve vodé zdrZuji lidé.

POZOR! Nebezpeéi hmotnych skod!
Mechanicka ucpavka nesmi béZet na sucho!
Chod na sucho zkracuje Zivotnost motoru a
mechanické ucpavky. Pfi poskozeni mechanické
ucpavky mizZe do cerpaného média pronikat v
malych mnoZstvich olej.

Pfi naplfiovani Sachty pfip. ponofovéni Cerpadla
do vykopu je tfeba dbdt na to, aby se plovdkovy
spina¢ mohl volné pohybovat. Spina¢ musi Cer-
padlo vypnout predtim, neZ nasavaci otvory do
Cerpadla nasaji vzduch.

Po naplnéni Sachty a otevieni uzaviraciho ventilu
na vytlaku (pokud je k dispozici) se ¢erpadlo auto-
maticky spusti, pokud je dosazeno spinaci hladiny
,h*“, avypne, jakmile je dosaZeno vypinaci hladiny
,h1*

Proud vody pfitékajici do Sachty nesmérujte na
nasdvaci koS Cerpadla. Strhavany vzduch mUze
zmensit Cerpani nabihajiciho Cerpadla.

Maximalni mnoZstvi vody pfitékajici do Sachty
nesmi prekroCit Cerpaci vykon Cerpadla. BEhem
uvadéni do provozu pozorujte Sachtu.
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UPOZORNENI: Odvzdugnéni ¢erpadla pfi prvnim
uvedeni do provozu lze zlepsit Sikmym ponoro-
vanim do média resp. mirné Sikmym ustavenim.

Nastaveni spinaci hladiny plovakového spinace
Bezvadnd funkce regulace hladiny je zarucena,
kdyzZ jsou dodrzeny Udaje podle tabulky 7.1a obr.
2.

Spinaci hladina (bod zapnuti/vypnuti) Ize zménit
posunutim volného kabelu plovdku uvnitf spony
(klipu) na dchytu Cerpadla.

UPOZORNENI: Aby pii nastavovani hladiny nebyl
kabel plovakového spinace poskozen, musi byt
pfi tom spona uvolnéna.

Pokud je to nutné, Ize dosdhnout vyprazdnovaci
hladiny aZ do cca 8 mm (TSW: 18 mm) vysunutim
plovdkového spinace.

K tomu uvolnéte sponu (klip) plovdkového spina-
¢e na Uchytu cerpadla.

Plovakovy spina¢ nadzvednéte k tchytu a kabel
opét upevnéte v obraceném sméru pomoci spony
(klipu) co nejbliZe ke spinaci. Automatika je tim
vypnuta a ¢erpadlo bézi trvale.

Automaticky provoz Ize realizovat také pomoci
spinaciho pfistroje, ktery je soucasti pfislusenstvi.
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9. Udrzba

Udrzbu a opravy smi provadét pouze kvalifiko-
vany personal!

NEBEZPECi! Nebezpeéi ohroZeni Zivota!

P¥i pracich na elektrickych pfistrojich existuje
nebezpedi ohroZeni Zivota zasahem elektrickym
proudem.

« P¥i vSech pracich na idrzbé a opravach je tieba
cerpadlo odpojit od napéti a zajistit proti neo-
pravnénému opétovnému zapnuti.

+ Poskozeni pFipojovaciho kabelu smi odstranit
zasadné pouze kvalifikovany elektroinstalatér.

« P¥i pfezkousSeni funkce po del$im odstaveni
zamezte kontaktu s ¢erpanym médiem.

Aby se zamezilo zablokovani Cerpadla pfi delSich
odstavenich, méla by byt funkénost prezkuso-
véna v pravidelnych intervalech (kazdé 2 mésice)
rucnim zvednutim plovakového spinace pfip.
pfimym zapnutim a kratkodobym rozbéhem cer-
padla.

Malé opotrebeni hfidelového tésniciho krouzku

a mechanické ucpavky mdze vést ke znecisténi

kapaliny v dlsledku tniku oleje z olejové komory,
ktera je napIlnéna lékaiskym bilym olejem.
Otevieni zapouzdieného motoru sméji provadét
pouze odborné zavody nebo zdkaznicky servis
firmy Wilo.

Cisténi erpadla

Podle pouZiti ¢erpadla se mohou uvnitf saci-
ho koSe a obéZného kola usazovat nedlistoty.
Cerpadlo je tieba po poufZiti proplachnout pod
tekouci vodou.

1 Preruste privod proudu. Vytdhnéte si“ovou zdastr-
cku!

2 Vyprazdnéte Cerpadlo.

3 Saci koS je pfiSroubovdn na pouzdre cerpadla.
Uvolnéte 2 Srouby na sacim kosi vhodnym Srou-
bovakem a odmontujte saci kos.

4 Saci kos vycistéte pod tekouci vodou.

5 Uvolnéte 4 Srouby na spodni ¢asti pouzdra Cer-
padla a sejméte pouzdro. Opatrné manipulujte s
krouzkem O mezi pouzdrem Cerpadla a pouzdrem
motoru.

6 Obézné kolo a pouzdro Cerpadla vycistéte pod
tekouci vodou. Obézné kolo se musi otdcet volné.

7 Poskozené nebo opotfebované dily nahradte ori-
ginalnimi nahradnimi dily.

8 Cerpadlo opét smontujte v obrdceném potadi.

Cesky
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10. Poruchy, pficiny a odstrafovani

Poruchy nechte odstrariovat pouze kvalifikova-
ny odborny personal! Respektujte bezpecnostni

pokyny v kapitole 9 Udrzba.

Poruchy

Cerpadlo nenabiha nebo se zastavuje
béhem provozu

Priciny
Preruseny privod proudu

Odstranéni

Prezkousejte pojistky, kabel a elektrickd
pripojeni

Jisti¢ motoru vypnul

Nechte Cerpadlo ochladit, spusti se zase
automaticky

PriliS vysoka teplota cerpaného média

Nechte vychladnout

Cerpadlo je plné pisku nebo zablokovéno

Cerpadlo odpojte od sité a vyjméte ze
Sachty

Demontujte saci koS, vyplachnéte saci
ko3/ob&7né kolo pod tekouci vodou

Cerpadlo nezapind/nevypina

Plovdkovy spinac je zablokovan nebo se
nepohybuje volné

Prezkousejte plovakovy spinac a zajistéte
pohyblivost

Cerpadlo necerpa

Vzduch v zafizeni nemdzZe uniknout

Cerpadlo ve vodé kratkodobé postavte
nasikmo, aZz vzduch unikne
Zafizeni odvzdunéte/pfip. vyprazdnéte

Prezkousejte vypinaci hladinu

Stav vody pod nasavacim otvorem

Pokud je to mozné, cerpadlo ponoite
hloubéji (respektujte vypinaci hladinu)

Primér vytlacného potrubi/hadice je pfi-
li$ maly (pFili3 velké ztréty)

VEtsi dimenzovani priméru vytlacného
potrubi/hadice

Zpétna klapka hrdla vytlaku vdzne

Prezkousejte funkci

Hadice je skfipnutd/uzaviraci ventil uza-
vien

Uvolnéte skfipnuté misto na hadici/ote-
viete zaviraci ventil

Cerpaci vykon béhem provozu
klesa

Saci ko3 je ucpany/ob&Zné kole bloko-
vano

Cerpadlo odpojte od sité a vyjméte ze
Sachty

Demontujte saci kos, pod tekouci vodou
proplachnéte saci ko3/ob&zné kolo

Pokud nelze provozni poruchu odstra-
nit, obra“te se prosim na odborny
zavod nebo na nejblizsi zakaznicky
servis €i zastoupeni firmy Wilo.
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Cesky

11. Nahradni dily

Objednavani nahradnich dili Ize uskutecnit pro-
stfednictvim mistnich odbornych zdvod( nebo
zakaznického servisu firmy Wilo.

Aby se omezily zpétné dotazy a chybné objed-
navky, je tfeba v kazdé objednavce uvést vSechna
data z typového Stitku.

Technické zmény jsou vyhrazeny!
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